SEMAINE SAINTE /HOLY WEEK

SAMEDI /

SATURDAY

March 23 mars

5:00pm

Moose Creek

For the Parishioners

DIMANCHE / SUNDAY

(Dimanche des Rameaux et de la Passion du Seigneur /

Palm Sunday of the Passion of the Lord)
(Journée mondiale de la jeunesse / World Day of Youth)

March 24 mars

9:00am

Moose Creek

Laurent et Rollande Montcalm rec. par Huguette et Gerald Montcalm

10:30am

Crysler

1) Jean Benoit rec. par Cécile Cloutier
2) Lorraine Génier rec. par Guy et Marcelle LeBrun

LUNDI SAINT / MONDAY OF HOLY WEEK

March 25 mars

9:00am

Moose Creek

(pas d’intention / no intention)

MARDI SAINT / TUESDAY

OF HOLY WEEK March 26 mars

7:00pm

Alexandria

Messe chrismale a St. Finnan’s / Chrism Mass at St. Finnan’s

MERCREDI SAINT / WEDNESDAY OF HOLY WEEK

March 27 mars

9:00am

Moose Creek

Victor Lafrance rec. par Lucien et Colombe Quesnel

TRIDUUM PASCAL / THE SACRED PASCHAL TRIDUUM

JEUDI SAINT / THURSDAY OF THE LORD’S SUPPER

March 28 mars

8:00pm

Moose Creek

Messe du soir en I’honneur de la Céne du Seigneur / Mass of the Lord’s Supper
Claude et André-Paul Racine rec. par Cécile Racine

VENDREDI SAINT / FRIDAY OF THE PASSION OF THE LORD

March 29 mars

La Passion du Seigneur / The Celebration of the Passion of the Lord

3:00pm | Moose Creek (Collecte pour les Lieux saints / Collection for the Needs of the Church in the Holy Land)

7:30pm | Crysler Le Chemin de Croix / The Way of the Cross

DANS LA NUIT SAINTE /IN THE HOLY NIGHT March 30 mars
La Veillée Pascale / At the Easter Vigil

8:30pm | Crysler 1) Claudette Meilleur rec. par Jacques Meilleur

2) Lorraine Gauthier rec. par Léonce

DIMANCHE de PAQUES / EASTER SUNDAY

March 31 mars
Dimanche de la Résurrection / The Resurrection of the Lord

9:00am

Moose Creek

pour les paroissien/nes

10:30am

Crysler

1) Armand Cloutier rec. par Cécile Cloutier et la famille
2) Ernest Provost et famille rec. par Raymond et Marielle

(Le triduum pascal se termine ce soir / The Sacred Paschal Triduum ends tonight)

Enveloppes / Envelopes : $687.00
Cash / argent comptant : $67.25
Easter Flowers : $110.00
Share Lent : $401.50
YOUCAT Program : $100.00
Loto — Moose Creek:
Gagnant — Winner: $50.00

Merci beaucoup! / Thank you very much!

Notre-Dame-des-Anges,

Notre-Dame-du-Rosaire,

Our Lady of the Angels :

Our Lady of the Rosary :

March 17 mars

March 17 mars

Dimanches : $620.20
Fleurs de Paques : $305.00
Dév. et Paix : $731.00
Loto — Crysler :
Gagnant — Winner: $50.00

Raymond Legault
Merci beaucoup! / Thank you very much!

Eric Robichaud

(Site internet/Web Site: http://www.ndr-crysler.ca)




Le VENDREDI SAINT est un jour de jeline et d’abstinence au Canada. Le jelne pascal vise a ce que « l'on
parvienne avec un coeur élevé aux joies de la résurrection du Seigneur ». Toutes les personnes qui ont 14 ans
révolus sont tenues par la loi de I'abstinence. Celles qui ont 18 ans révolus sont tenues par la loi du jeline
jusqu’a la 60° année commencée. (Ordo 2013, pp. 130-131; 236)

GOOD FRIDAY is a universal day of fasting and abstinence from meat. The paschal fast should be observed on
Good Friday and continued, where possible, on Holy Saturday. In this way, the people of God will receive the
joys of the Lord’s resurrection with uplifted and responsive hearts. The law of abstinence from meat binds those
who are 14 and older; the law of fasting binds those from 18 to 59 years of age. (2013 Liturgical Calendar, pp. 50-
51; 170-171)

CRYSLER: Diner des sucres AUJOURD’HUI, de 10h30 & 13h00 au Centre communautaire. Au menu : ceufs,
bacon, saucisses, féves au lard, tire sur neige, crépes et sirop d’érable. Musique par Les Séguin. Admission :
adultes et ados : $12.00; enfants de 5 a 11 ans : $5.00; enfants de moins de 5 ans : gratuit. Venez vous sucrer le
bec avec nous!
CRYSLER: Sugar Bush Brunch TODAY, from 10:30am to 1:00pm at the Community Centre. Menu: eggs, bacon,
sausages, baked beans, taffy on snow, pancakes and maple syrup. Music by Les Séguin. Admission: Adults &
Teens: $12.00; Children from 5 to 11: $5.00; Children under 5: free. Everyone Welcome!
MOOSE CREEK : CWL'’s Spring Concert on Sunday, April 7, from 2pm to 4pm at Our Lady of the Angels Church,
featuring local talents. $5.00, light lunch included. Fundraising event to upgrade the Church lighting.
CRYSLER: Etes-vous diabétique ou prédiabétique? Votre santé nous tient & ceeur! Ce que le CSCE peut faire
pour vous : soins des pieds, échange gratuit de votre glucomeéne, groupe de cessation de tabac, évaluation de
votre carnet de glycémie, prise de votre tension artérielle, gestion de poids, programme d’éducation sur le
diabéte, prise de sang des personnes diabétiques, ateliers sur des thématiques variées, etc. Gratuit! Appelez-
nous pour plus d’'informations! www.cscestrie.on.ca ; CSCE Crysler, 1 Nation, 613-987-2683.
CRYSLER: Are you diabetic or prediabetic? We care about your health! What CSCE can do for you: foot care,
free glucometer exchange, smoking cessation group, evaluation for your blood glucose logbook, blood pressure
monitoring, weight management, Diabetes Education Program, Laboratory services (diabetes blood test),
Workshops on a variety of topics, etc. FREE! Call us for more information! www.cscestrie.on.ca ; CSCE Crysler,
1 Nation, 613-987-2683.
VANKLEEK HILL: Sunday, March 24, 4pm, Knox Presbyterian Church: Amaryllis Women’s Choir, along with the
Sparrows Children’s Choir and Sinfonia Sacra Orchestra will perform “Stabat Mater”, composed by Pergolesi.
This hauntingly beautiful cantata dating from 1736, meditates the sorrow of Mary as she witnesses Christ’'s
suffering and death. Tickets: $20, at the door, in advance at The Review or from choir members. Children: 12 &
under free. Information: 613-527-1149.
CORNWALL: un souper féves au lard est organisé par les Filles d’'lsabelle Notre-Dame-des-Ss-Martyrs #1359,
dans la salle Ste-Thérése, 1304, rue Lisieux, le vendredi 5 avril, ainsi qu’un bercethon par les membres. Le
souper débutera a 16h30 et se termine a 18h30. Menu : féves au lard, paté chinois, macaroni au fromage, salade
au chou, cornichons, dessert, jus, thé, café. CoQt: $10/personne; $5/enfant moins de 10 ans et gratuit pour
enfants moins de 6 ans. Bienvenue a tous!
CORNWALL : La paroisse Nativité organise un ‘Bingo Mini Monstre’ le samedi 6 avril. Les portes ouvrent a 16h et
le bingo débute & 19h. Paquet de 12 cartes au colt de 21.00% inclus les spéciales. Le Bonanza extra, .50. Les
profits iront a la Paroisse Nativité.
Commissariat of the Holy Land in Canada

Good Friday Pontifical Collection for the Holy Land on March 29, 2013

In the Year of Faith (2012-2013) we go back in time and place where our ecclesial faith was born and was
gradually built. As the early Church and Christians of the Holy Land today, we know who has known and loved
us: Christ among us, hope for glory. (Col 1, 27)

The Church of the Holy Land continues to be a witness of hope that challenges and supports

. d B us. This Church needs our hope and our solidarity. A prayer, a gesture and generosity can change

loyalties. Our gestures of solidarity support the life of the Christian communities, the facilitation of

' d B social and charitable works and the maintenance of the Holy Sites. They ensure the training of
priests for the present and the future.

The hope is shared and thus is transmitted. You just need the heart of a child of God to take in hand the
light that passes through time and illuminates our path. A moment of wonder, attention to others and practical
support are means always at our disposal to keep intact the memory of Jesus Christ, Hope of the Holy Sites and
Christians of the Holy Land.




